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DOSWIADCZENIE FIZYCZNE,

Podawalismy niezwykle sposoby krajania jablek; te-
raz znow przedstawiamy mate doswiadczenie z rozcietem
jabtkiem, zastugujace juz na nazwe naukowego, gdyz wyka-
zuje prawo przyrody, zwane sprezystoscig, elastycznoscia.
Wycinamy matg czastke jabtka, jak wskazuje fig. 1, obiera-

my jg ze skorki, pozostawiajac przy tej skorce tyle miekiszu,
aby nie byta zbyt cienka. Trzeba takze, przy wycinaniu cza-
stki jabtka, nadcig¢ zarazem kawateczek ogonka, ktéry ster-
czy przy skéreczce u gory. Teraz przetamujemy tg skorke
nawpot i zginamy, nadajac jej ksztatt jak wskazuje fig. 4.
Nareszcie bierzemy w dwa palce prawej reki tak przygoto-
wany kawateczek skorki, sciskamy jga mocno, podniostszy
wprzod do géry wyzszy kawateczek z odrobing ogonka; na-
stepnie puszczamy, a skoreczka, ulegajagc prawu sprezystosci,
rozprostowuje sie, wyzszy kawateczek sie pochyla. Sciskajac
tak i puszczajac kolejno skorke, mozna urzadzi¢ rodzaj wi-
dowiska. Nazwijmy np. nasze skoéreczke kurka, podawajmy
jej drugg reka jedzenie, przemawiajmy do niej: ,jedz, kure-
czko, czy dobre?... co to, juz nie chcesz?” i t. d. ta poruszajaca
sie skoreczka wyglada¢ bedzie naprawde, jakby dziobek ja-
kis, usitujacy chwyta¢ zywnosc.

WISNIE KSIEDZA PROBOSZCZA

L opowiadania ksiezny Kantakuzen Altieri,

(Dokoriczenie).

Mysli p. Eleonory powrdcity znowu do tych wisien. Od-
wineta ostroznie przykrywajacy je lis¢ kapusciany; jakiez te
wisnie byty Sliczne, rumiane, soczyste, przezroczyste! Za nic
w Swiecie nie zjadlaby ich sama, dla wiasnej przyjemnosci,
a raczej dla tego wihasnieby ich nie zjadta, azeby sobie wie-
kszg przyjemno$¢ zapewni¢, rozkosz obdarzenia kogos!
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Dzi$ wiasnie miata odwiedzi¢ mioda dziewczyne, dla
ktérej ten piekny dzien stoneczny magt by¢ ostatnim dniem
zycia. Choroba jej piersiowa postepowata powoli, wygladata
nieboga, jak lampa gasnaca z braku oliwy. Sama jedna byta
na $wiecie, tak jak i panna Eleonora, nikt z blizkich nie czu-
wat nad nig, nie opuscity jej jednak dusze mitosierne. Zre-
szta, dzi$ juz tak niewiele potrzebowatal... troche mleka
Swiezego, owocow, a te najlepiej lubita; o, jakze w pore p.
Eleonora dostata te wisnie, z jakgz radoscig ofiaruje je bie-
dnej chorej, aby jej sprawi¢ cho¢ chwilowg przyjemnosc!

Rozjasnity sie oczy Rozalii, tak sie nazywata chora
dziewczyna, gdy ujrzata wchodzacg swoje opiekunke i dobro-
dziejke. W.itata jg co rano wraz z promieniem stonecznym,
zagladajacym do jej ubogiej izdebki. Wyciggneta do nicj
wychudta, przezroczysta reke.

— Patrzno, Rozalko, co ja ci tu przynosze — rzekia
z uSmiechem p. Eleonora — ucieszysz sie niezawodnie. Oto
wisienki; dojrzaty z taski Bozej wczesniej od innych, abys$
jeszcze na tej ziemi pokosztowala ich smaku, nim odejdziesz
do btogostawionej krainy, gdzie niema zimy, gdzie kwiaty nie
wiedng w wiecznej wiosnie, atzy i cierpienia nie zaklocajg
szcze$liwosci wybranych.

Rozalia podniosta na nig wzrok peten wdziecznosci.
P. Eleonora potozyta wisnie tuz przy niej, posiedziata z go-
dzine, a gdy odeszta, stowa jej dlugo jeszcze brzmiaty
w uszach i w sercu chorej, jak dzwiek chéréw niebianskich.
Spogladata na wisnie z rozrzewnieniem, ale ich nie tkneta.

— Co to znaczy, ze Antoniowa nie przychodzi? — sze-
pneta wreszcie i jednoczesnie prawie wykrzykneta radosnie,
gdyz drzwi otworzyly sie z cicha i weszfa staruszka ubogo
ubrana.

— Spéznitam sie dzis troche — rzekta wchodzaca —ale
nie moja to wina, naprawde, cho¢ stonko Boze tak pieknie
Swieci | grzeje, trudno juz rozgrzac stare moje kosci. Tak
mi ten niegodziwy reumatyzm dokucza, ze ruszy¢ sie czasem
trudno i zanim si¢ uporatam w domu... No, ty mi wybaczysz,
kochanko, w moim wieku nie zal chorowaé, ale za co ty cier-
pisz, biedne jagnigtko...

— Nie zalujcie mnie, Antoniowo, wszyscy sg tacy do-
brzy dla mnie, wyscie mi tyle serca okazali, jak matka ro-
dzona, a ja wam przeciez obcg jestem, nie macie zadnego
obowiazku czuwac przy mnie po catych nocach, dawaé mi
mleko!...

— Tatatal Co za gadanina niedorzeczna — wotata
staruszka — ciekawam, co jabym miata lepszego do roboty?
Stara juz jestem, pracowac nie moge, a czy tu przy tobie czy
w swojej izdebce kadziel przede, to mi przeciez wszystko
jedno, ty mi nie przeszkadzasz.

— Antoniowo—mowita chora stabym gtosem—ja mam
prosbe do was. Nie odméwicie mi, nieprawdaz?

— Nic ci nie odméwie, ptaszyno moja kochana, jezeli
to tylko jest w mojej mocy.

— ldzie tylko o to, moja dobra Antoniowa, azebyscie
przyjeli odemnie co$, co ja wam ofiarowa¢ pragne. Nigdy
nie chcieliscie nawet pokosztowac tych wszystkich przysma-
kéw, ktore mi przynosi p. Eleonora. Ale dzi$ nie odmowicie
tej prosbie, zapewne ostatniej...

— Co tez ty moéwisz, kochanko; dzis$ lepiej daleko wy-
gladasz, musisz by¢ zdrowsza, musiata ci toz samo powiedzie¢
i p. Eleonora.

— P. Eleonora nigdy mnie nie oszukuje, ona mi za-
wsze catg prawde méwi, bo wie, ze ja sie Smierci nie lekam,
przeciwnie prosze szczerze Boga, aby cierpienia moje skrécit
i wasze trudy zakonczyt. Bdg mitosierny przyjmie mnie do
krolestwa swego, gdzie wieczne szczescie panuje. Ale wyscie
przyrzekli spetni¢ ostatnig moje prosbe, wezciez wiec te wi-
$nie, ktére mi p. Eleonora przed chwilg przyniosta. To
wisnie niezwyczajne, wczesniej od innych dojrzaty, patrzcie,
jakie piekne. Przyjmciez je odemnie, moja droga Antoniowa,
przyjemnos¢ mi sprawicie.

— Co, jabym miate wisnie zjada¢? Co tez ty mowisz,

gotabko ty moja! Co mnie starej
a ciebie ten owoc soczysty orzezwi.

Chora ze smutkiem na nig spojrzata:

— Odmawiacie mi, Antoniowa, to niedobrze — rzekta
—wy jeszcze doczekacie, jak inne, zwyczajne wisnie dojrzeja,
ja juz tego nie zobacze. Ale przypomnicie sobie wtenczas
biedng Rozalke i zal wam bedzie, zescie nie chcieli jej osta-
tniej prosby spetni¢ i sprawi¢ ostatniej pociechy w dniu
Smierci. A przeciez wybyscie powinni lepiej od innych ro-
zumiec, ze przyjemniej jest dawac, anizeli brac...

— No no, juz dobrze, gotgbeczko moja—mowita stara,
powstrzymujac tzy — wezme twoje wisienki, a muszg by¢
smaczne! Ho ho! ja tu juz Slinke potykatam, jak tylko je
spostrzegtam na stoliczku; mys$latam sobie: czemu to ja nie
zachoruje, zeby p. Eleonora i mnie takie przysmaczki znosita.
Dziekuje ci, kochanko, dziekuje, jezeli ci to takg przyjemnosé
sprawia, ze mi je dajesz, to i ja takze z przyjemnoscig wielkg
ten dar serdeczny od ciebie przyjmuje.

— O, jakze to dobrze, jak ja sie ciesze... — tu kaszel
gwaittowny przerwat mowe chorej, opadta ostabiona na po-
duszki, lecz po chwili skineta na staruszke i szeptem prawie,
bo gtosu doby¢ nie mogta z piersi, do ucha jej powiedziata:

— Jeszcze jedne taske musicie mi wyswiadczy¢, Anto-
niowa. Ja umieram, niema co obwija¢ w bawetne. Pojdzcie
po ksiedza proboszcza, on prawdziwie i sam dzi$ przyjs¢
obiecat, ale mdglby sie op6zni¢, a tu czas nagli... Przepra-
szam was bardzo za ten trud ostatni, teraz juz niezadtugo
odpoczniecie, Bég wam zapta¢, Bog zapta¢ za dobro¢ wasze
dla sieroty. Ach! takbym chciata, zeby ksigdz proboszcz
przyszedt predzej...

— Przyjdzie, kochanko, przyjdzie ide prosto na ple-
banig — i méwiac to, Antoniowa zabrata wisnie owineta je
starannie lisémi, zamknela starannie drzwi za sobg i powle-
kta sie na plebanig. Staruszka nie mogta przyspieszy¢ kroku,
co chwila musiata odpoczywaé, przysiadta wreszcie na kamie-
niu granicznym przy drodze.

Siedzac spogladata dokota na ten piekny Swiat Bozy na
pola zielone, gdzie juz miodziutkie klosy podnosity gtowki
ponad zdziebetkami wysmuktemi, na Iny o kwiatach niebie-
skich, kotyszacych sie lekko za powiewem wiatru, na kepy
drzew, w ktdrych Swiegotato ptactwo, niosgce do gniazd po-
zywienie. Poczciwa Antoniowa byta juz stara, a jednak nie
miata jeszcze ochoty umierac, nie doznawata na tym Swiecie
rozkoszy, a pomimo to Zalby jej bylo zycia. Z westchnie-
niem mys$lata o tej miodej dziewczynie, umierajgcej wsrod
wiosny, gdy wszystko budzi sie do zycia. Przywigzala sie
serdecznie do Rozalki, bo ludzie zwykle przywiazujg sie do
tych, ktérym dobrze czynig. A potem Rozalka byta tak do-
bra, cierpliwa, wdzieczna, prawdziwie anielskie miata serce.
Jakzez jej byto nie kocha¢? Oto i teraz wyrzekia sie tych
wybornych wisien, aby obdarzy¢ niemi staruszke. Antoniowa
z rozrzewnieniem patrzata na rumiane jagody, odwingwszy
lis¢ kapusciany. Wygladaty tak ponetnie, musiaty by¢ takie
soczyste!

Storice potudniowe przygrzewato dos¢ silnie. Staruszka
byta znuzona, usta jej zaschty od upatu i kurzu, mogta sie
orzezwi¢ soczystemi wisniami, miata je przeciez pod reka.
O nie! do czeg6zby to byto podobne? Ta anielska dziewczyna
wyrzekta sie smacznych jagodek, aby poczciwemu sercu do-
godzi¢, a ona miataby by¢ tak zartoczng i przysmaki podo-
bne zajada¢ po drodze! Toz bytoby takomstwo niedarowane,
znajdzie sie przeciez kto$ godniejszy takiej ofiary. A i szukaé
daleko nie potrzeba, ktéz mégt by¢ godniejszym tego daru
od ksiedza proboszcza?

— Zacny proboszcz juz takze podeszty jest w latach
i cierpi nieraz na reumatyzm, a pomimo to z jakaz niestru-
dzong gorliwoscig spetnia obowigzki swoje! Nie zwaza nigdy
na deszcz, niepogode, zimg nawet mrdz i $nieg go nie po-
wstrzymuje, gotéw kazdej chwili, czy w dzien, czy w nocy, na
wezwanie parafian. A jaki mitosierny i dobroczynny. Ostatni
grosz oddaje nedzarzom, stara Janowa, gospodyni probo-

po takich przysmakach,



szcza, zrzedzi i gderze przed znajomymi, Ze nic przez niego
w domu utrzymac nie mozna, zadnego porzadku niema, ani
w kredensie, ani w $pizarni, bo wszystko porozdaje. Biedna
Janowa rady sobie da¢ nie moze, ksigdz proboszcz nigdy nie
ma pieniedzy na wydatki domowe, jak miesa zabraknie, kaze
gotowa¢ z postem, a i poskarzycC sie niepodobna, bo zawsze
najlepsze i najmieksze kawatki dla niej zostawia, powiadajac,
Ze On ma jeszcze mocniejsze zeby.

— Tak, tak, musi ksigdz proboszcz zjes¢ te wisienki,
niech mu bedg na zdrowie — moéwita stara sama do siebie —
byle tylko nie oddat wiekszej czesci Janowej!

Dowlokta sie wreszcie na plebania o dwunastej godzi-
nie, wiasnie dzwonek uderzyt na Aniot Panski, Antoniowa
zatrzymala sie i odmoéwita trzy Zdrowa$ za dusze zmartych.

— W sarne pore przychodze — pomyslata— ksigdz pro-
boszcz siada pewnie do obiadu, ani sie spodziewa, jaki pyszny
deser mie¢ bedzie.

Weszta bocznemi drzwiami do kuchni.

— Jak sie macie, Janowa; czy ksigdz proboszcz jeszcze
nie po obiedzie ?

— Postawitam wiasnie waze na stole — odpowiedziata
gospodyni.

— To dobrze, poczekam tu sobie, az sie obiad skonczy.

Ale drzwi od pokoju jadalnego na wpét byty otwarte,
ksigdz proboszcz ustyszat gtos obcej kobiety i zawotat na Ja-
nowa.

— Kto tam jest w kuchni? — zapytat.

— Antoniowa.

— Czy potrzebuje czego?

— Jakis interes ma do ksiedza proboszcza, ona poczeka.

— Poc6z ma czekac? Niech tu przyjdzie zaraz. Dzien-
dobry Antoniowo, siadajcie, zostanie przeciez i dla was co$
z obiadu. A co to za interes macie do mnie?

Staruszka uktonita sie z uszanowaniem. Ksigdz pro-
boszcz siedziat przy matym/ okragtym stoliku, przykrytym
biatym, jak $nieg, obrusem. Jedyny to byt zbytek, na ktory
Janowa mogta sobie pozwoli¢, chociaz nieraz i na mydio
z trudnoscig zdobywata pienigdze. Latem podczas pogody,
stolik ten zwykle przysuwat sie do okna, ksigdz proboszcz
sypat zaraz na nie okruszyny chleba, a wrdéble zartoki cza-
sem az na stot wskakiwaly i dziobaty tapczywie resztki z pot-
miska. Antoniowa przysuneta sie i usiadta na rogu krze-
setka, méwiac:

— Upadam do nog ksiedza dobrodzieja, ja juz po $nia-
daniu, je$¢ mi sie nie chce.

Coprawda $niadanie, ztozone z filizanki mleka i kromki
suchego chleba, nie odebrato jej apetytu, ale wiedziata, ze
obiady ksiedza proboszcza nie bywaty zanadto obfite.

— 0O c6z to wam idzie, Antoniowo ? — pytat ksigdz.

— To ta biedna Rozalka czuje sie dzi$ stabsza i oba-
wia sie, aby dobrodziej nie spoznit sie z Panem Bogiem.

— Rozalkal Miatem wiasnie iS¢ do niej po obiedzie,
ale jezeli jej tak $pieszno, to ide zaraz — i proboszcz otart
Spiesznie usta serwetg, rzucit jg na stot, zdjat kapelusz z kot-
ka i do drzwi sie zwrdcit, gdy wpadta Janowa, wotajac z prze-
razeniem:

— A kotlet!
idzie bez kotleta!

— Niech postoi na ogniu, Janowa, zjem go jak powroce.

— Tak! wyschnie tymczasem, jak podeszwa.

— To go zjedz sama, poki miekki, moja kochana.

Janowa obiema rekami chwycita sie za gtowe.

— Jegomo$¢ kiedy$ gtodem sie zamorzy! — wotata
z rozpacza — a toz Swietej cierpliwosci potrzebal...

— Dobrodzieju... — odezwala sie pokornie Antoniowa.

— Czego chcecie, moja kochana?

— Chcialabym jeszcze, prosze dobrodzieja... wielka to
Smiatos¢ z mojej strony, ale mam tu... niech mi dobrodziej
tej taski nie odmawia...

— Ale nic nie odmawiam, powiedzcie tylko, czego
chcecie, moja Antoniowa.

Na mitos¢ Boga, niechze jegomos¢ nie

— Ja bo nic nie chce, tylko sama przyniostam...

— Jaki$ podarunek dla mnie? Co6z to znowu, pewnie
ta paczka zielona? Zbytki jakies, ej, Antoniowa! — i pal-
cem pogrozit.

Staruszka rumienita si¢, jak mfoda dziewczyna, wiozyta
zawinigtko w rece ksiedza i mowita z zaktopotaniem:

— Niech dobrodziej te $miato$¢ wybaczy... i przyjmie
dobrem sercem...

— No no, obaczymy...

Rozwingt paczke, spojrzat... i obaczyt wiasne swoje
wisnie! Znat je az nadto dobrze; od kilku tygodni przeciez
codziennie im sie przypatrywat, znat dokiadnie ksztatt nie-
mal kazdej jagodki z osobna. Jedna miata szypdtke krotsza
od innych, drugg, pomimo czujnosei jego, owad jakis$ lekko
nadwerezyl, ta znoéw byla podtuzna, tamta ciemniejsza z je-
dnej strony, inna odznaczata sie plamka ledwo dostrzezona.
Mogtby byt kazda nazwac po imieniu, tak prawie jak dzieci,
przychodzace na katechizm.

Usmiechnat sie ksigdz proboszcz, bo zrozumiat odrazu,
jaka droge odbyly te wisnie od rana nim powrdcity do niego.

— Tak to juz Pan Bog chciat wida¢ — pomyslat w du-
szy — azeby przy mnie zostaty. Niema co, trzeba bedzie je
spozy¢ i podziekowa¢ Panu Bogu, co tez uczynie z prawdzi-
w3 przyjemnoscia.

Nie powiedziat jednak Antoniowej, ze wisnie wyszly
z jego wiasnego ogrodu, podziwiat ich pieknos¢, jakby je wi-
dziat po raz pierwszy, w czem nawet z prawdg sie nie mijat,
bo rzeczywiscie jagody wydaly mu sie teraz jeszcze daleko
piekniejsze, szczerze byt niemi zachwycony.

— Pyszny bedzie deser—rzek} na zakonhczenie — nigdy
w zyciu nie miatem podobnego. Dziekuje ci, serdecznie dzie-
kuje, moja poczciwa Antoniowo; storice przygrzewa, zmecze
sie 1 zgrzeje, a jak powroce, toz mi te wisienki beda smako-
waty! Ej, Antoniowal bedziesz miata na sumieniu, jezeli
zgrzesze takomstwem.

Ksigdz proboszcz $piesznie poszedt do mieszkania Rozi,
udzielit biedaczce pociechy religijnéj, a zatatwiwszy ten $wia-
tobliwy obowigzek, wolnym krokiem powrocit do domu. Pare
razy zatrzymywat sie po drodze i wypoczywal, bo pierwsze
upaty wiosenne meczace bywaja dla starcow, przytem dodaé
trzeba, ze godzina obiadowa ksiedza proboszcz oddawna mi-
neta i gtdd mu sie czu¢ dawat dotkliwie. To tez zdjawszy ka-
pelusz, zaraz wszedt na prog kuchni i spytat:

— C06z tam, moja Janowa, czy jest ten kotlet dla mnie?..

— Abha, kotlet!' — mruknela stara gospodyni nadasana
— niema juz kotleta.

Zjadtas go sama? Dobrze zrobitas, moja Janowa.

Aha! zjadlabym ja tam sama taki kotlet, czy to na
moje zeby? Trzymatam go na ogniu z godzing, az wysecht,
jak rog; tymczasem przyszedt slepy Wawrzyniec, a ja mu
kotlet oddatam. On ma dobre zeby, schrupat go doskonale
i kos¢ oddat psu.

— Bardzo dobrze zrobitas, Janowa, bardzo pieknie
i Bog cie btogostawi¢ bedzie za ten mitosierny uczynek. Ja
wprawdzie gtodny jestem, ale to mieso mogtoby mi zaszko-
dzi¢ w taki upat.

— Bj, nie zaszkodzitoby z pewnoscia, bytby jegomos¢
jadl' ze smakiem; ale ja to naumyslnie zrobitam, bo bytam
zka; ktoz widziat zrywaé sie od stotu w potowie obiadu?

— Czyz nie styszatas, ze ta biedna Rozalka.,

— Rozalka mogta mogta byta poczeka¢, nicby jej sie
nie stato.

— O, Janowa, Janowa! To sie nie godzi!

— Czysta prawda, i przepraszam jegomosci pokornie.
Ale to takze sie nie godzi tak o sobie nic a nic nie pamietac.

— Widzisz, Janowa, ze Pan Bog za to o mnie pamie-
ta. Ty$ mnie chciata gtodem ukarac, a ja przeciez nie bede
gtodny, mam te przesliczne wisnie, przyniesione przez Anto-
niowa, zarobitem na nie i zjem wszystkie, co do jednej. Jest
tam na stole i kawatek $wiezutkiego chleba, bede miat py-
szng uczte, dobrze sie stato, ze Wawrzyniec dostat kotlet
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i kosteczke dla psa. Tylko ze tych wisien za duzo dla mnie
jednego, dostaniesz i ty troche, moja kochana.

Ksigdz proboszcz otworzyt drzwi do jadalnego pokoju.
Wtem nagle dat sie stysze¢ szelest gwattowny, jakby skrzy-
detek ptasich, towarzyszyt mu Swiegot hatasliwy i sptoszone
liczne stado wrobelkow wyfruneto ze stolika przez okno
otwarte do ogrodu.

— Cha cha! — zasmiat sie ksigdz proboszcz — nie po-
sypatem im okruszyn na oknie, przyszly dzioba¢ na stole.
A to takoma zgraja!

Lecz zblizywszy sie do stotu, umilkt nagle i stanat, jak
wryty. Liscie kapusciane lezaly na stoliku porozciggane,
pomiete i poszarpane, wisien nie pozostato w nich ani $ladu,
jedna tylko, jedyna, owa jagodka o kroétkiej szyputce, zasu-
neta sie przypadkiem pod talerz i uchowata sie przed zartfo-
czng zgrajg. Obrus caty powalany byt sokiem wisniowym,
tu i owdzie walaty sie odziobane pestki obok okruszyn chle-
ba. Ochiongwszy ze zdumienia, ksigdz proboszcz parsknat
$miechem.

— A lotry, hultaje! Toz sie uraczyli!

Janowa wpadta w gniew straszny.

— | ktoz temu winien? — wotata — jegomos$¢ sam
zawsze winien wszystkiemu. Kto to widziat przywabiac te
hotote do pokoju? Wrdble, to takiez same szkodniki, jak
myszy.

Utagodzita sie w koncu i przypomniata sobie, ze biedny
proboszcz nic nie jadt. Poszta wiec do spizarni, ukroita du-
zg kromke chleba, nasmarowata grubo konfiturami z borowek,
jak to sie zwykle robi dla dzieci na podwieczorek, i w milcze-
niu skromny ten positek postawita na talerzu przed pro-
boszczem.

Posiliwszy sie chlebem z konfiturami, ksigdz proboszcz
wypoczat troche, niedtugo, bo nadeszia godzina katechizmu,
wiec wstat znowu, zabrat z sobg ostatnig wisienke, niedoje-
dzong przez wrébelki i poszedt do dziatwy wiejskiej, ktéra
hurmem zeszta sie na plebanig. Pokazat wisnie dzieciom,
trzymajac ja za krotkg szyputke i rzekk:

— Kto najlepiej odpowie na wszystkie pytania, dosta-
nie te jagddke w nagrode. Patrzcie, czy nie fadna? A sma-
czna by¢ musi.

Na nagrode zastuzyt maly chlopaczek jasnowtosy i sam
jak wisnia zarumieniony z radosci, przybiegt po nig do ksie-
dza. Ten jednag reka go pobtogostawit, drugg wiozyt mu
w usta piekng wisnie, ktérg chiopczyk spozyt z rozkoszg
i uszczesliwiony pobiegt do domu. Na tern sie korcza dzieje

wisien ksiedza proboszcza.
M. J. Z

Zmija afrykarista (Vipera arietans)

Okaz ten jeden z najbardziej odrazajacych, nosi nazwe
»Zmii uderzajgcej”, niekiedy bowiem uderza gtowg i oglusza
swa zdobycz, zanim jg pochwyci; pochodzi z Afryki, ktorg
stusznie nazwa¢ mozna ojczyzng zmij. Cialo ma krotkie
i grube, rzadko dtuzsze nad dwa tokcie, szyje znacznie cien-
szg, ogon krotki stozkowaty, glowe szeroka, krétka, mocno
sptaszczong, przypominajgca ksztattem serce. Nozdrza sze-
roko rozwarte, w okoto ogotocone z tuski, bardzo do siebie
zblizone, umieszczone sg nad sama paszcza, a nie z boku jak
u zmij innego gatunku. Tuz ponad nozdrzami znajdujg sie
oczy, wiecej od siebie oddalone. Godrna szczeka opatrzona
jest z przodu i po bokach pekami zebéw jadowitych, rur-
kowatych, koicami ku tytowi podanych, ktore sie prostuja,
skoro zwierze paszcze otwiera, po ukaszeniu zostawia w ra-
nie jad, ktory niezmiernie szybko rozchodzi sie po organi-
zmie. Wierzch ciala tej zmii pokrywa tuska ksztattu kwa-
dracikow, najczesciej brunatna, ktOra na grzbiecie tworzy
szereg pasow jasnych i ciemnych. Spotyka sie te zmije naj-

czesciej lezacg nieruchomie i tak jest leniwa, ze pozwala
zblizy¢ sie do siebie na pare krokéw, nie ruszajac sie z miej-
sca, gtéd jedynie lub niespodziany napad, wyprowadza ja
z tego odretwienia. Wtenczas staje sie nagle ruchliwg i spre-
zysta. Nieprzyjaciétmi jej sag borsuki, bociany i sojki. Skoro
jest zaczepiong, gotuje sie natychmiast do obrony: wspina
sie, odrzuca glowe, zwijajac szyje w ksztatcie litery S, wy-
daje glosne, przeciggte syczenie. Jezyk widetkowaty nieu-
stannie sie wysuwa, oddech staje sie szybszy i nakoniec z pa-
szczg szeroko roztwartg, rzuca sie jak strzala na nieprzyja-
ciela; zywi sie przewaznie matemi ssgcemi zwierzetami, jak,
szczury, myszy, wiewiorki i t. p. lecz chetnie tez pozera ptaki.
Rzuciwszy sie na swg zdobycz, zatapia w niej dlugie, haczy-
kowate zeby, potem szybko sie odsuwa, jakby $ledzac dzia-
tanie zapuszczonego jadu, ofiara za$ pada niezwtocznie jakby
tknieta paralizem. Woweczas zmija zwolna sie przyczotga-
wszy, pochtania jg szybko. Po takiej uczcie, obejs¢ sie moze
bez pozywienia do trzech tygodni. Twierdzg iz Hotentoci,
ktérych kraina przepetniong jest temi gadami, zatruwajg
swe strzaty ich jadem.

WSPOMNIENIE LAT DZIECINNYCH,

Jakiez to blogie lata dziecinne,

Tak od pdzniejszych odmienne... inne...
Wszystko tak bawi, cieszy i wzrusza,
Petna uniesien, zachwytu dusza.

Cho¢ tezka spadnie, to wnet obsycha,

I pier$ spokojnie dalej oddycha;
Szczesdliwe lata! Boze kochany!

Co za zabawy, marzenia, plany...
Dziewcze laleczke do serca tuli
Spiewajac stodko: luli, oj luli,
Chiopczyk konikiem bawi sie mile,

I szybko ptyng swobody chwile.
Zawsze rozrywke wynajdzie dziecie,
Czy to wsrdd zimy, czyli to w lecie.
Balwan ze $niegu sztywny i prosty,

Z piasku patace, z drewienek mosty,
Z trawy pierscionki, z jagod korale,
A jakie uczty! a jakie balel...

Lecz pOzniej za to catym szeregiem
Ztote marzenia nikng z lat biegiem.
Pierzchajg ztudzen urocze chwile

Jak réznobarwne, piekne motyle,
Znika sen stodki jak mgta niebieska,
Lub jako rosy przeczysta tezka.

Lecz nic wspomnienia zatrze¢ nie zdota,
Wszystko na $wiecie, wszystko dokota
Budzi wspomnienie: kwitngce krzewy,
Kwiaty i ziota, ptaszece Spiewy...
Urok miodosci tak zawsze mity

Trwa z nami wiecznie — az do mogity.

Helena Bojarska.

POGADANKI NAUKOWE.

ii

Podczas pieknej pogody, Leo$ z ciekawoscig spogladat
na stup dymu, wychodzacy z wysokiego fabrycznego komina.

— O czem to myslisz synku, zapytat go ojciec.

— Chciatbym wiedzieé¢, gdzie sie unosi ten dym i co sie
z nim stanie.
W tym dymie — rzekt ojciec, znajduje sie para wo-
dna, ktora potgczy sie w gorze z obtokami, powstatemi ro-
wniez z pary wodnej, a mate kawatki sadzy opadng z czasem




na ziemie. Dopoki obtoki bedg lekkie, unosi¢ sie bedg nad
ziemig, ale skoro zgestniejg, spadng w postaci deszczu.

— Czy chciatbys wzniesc¢ sie tak wysoko jak ten obtok?
— rzekt ojciec, wskazujac na zachod.

— Oj! bardzo — rzekt Leos$, ale jest to rzecza niepo-
dobna.

— Jakto, to nie wiesz, ze ludzie moga unosic sie w po-
wietrze ?

— Czy to by¢ moze? — zawotat zdziwiony Leos.

— Moze — odpart ojciec, postuchaj co ci opowiem;
jeszcze bardziej sie zdziwisz, kiedy sie dowiesz, ze wynalazca-
mi tej jazdy powietrznej byli dwaj chtopcy nie starsi od cie-
bie. Zwali sie oni Mongolfier i byli synami fabrykanta papie-
ru. Najulubienszg ich zabawg, byto klejenie woreczkow z cien-

juz na otwartem powietrzu, chciat sie bowiem przekonag, jak
wysoko balon wznie$¢ sie zdota. Wkroétce balon, wypetnit
sie, napeczniat, a wtedy Mongolfier odcigt sznurek, przy-
trzymujacy go do ziemi. Prawie w mgnieniu oka balon
wzniost sie tak wysoko, ze go juz dojrze¢ nie bylo mozna
i spadt kilka mil od miejsca, w ktérem go puszczono. Bardzo
predko rozeszta sie wies¢ o wynalazku mtodego Mongolfiera.
Panujacy wowczas we Francyi krol Ludwik XV1, kazat go
zaprosi¢ do Wersalu i polecit powtorzy¢ doswiadczenie w swej
obecnosci. Mongolfier dla wiekszej trwatosci skleit teraz
balon z ptétna i u spodu jego przymocowat klatke, w ktorej
znajdowata sie owca, kogut i kaczka. Kiedy balon spadt,
wypuszczono z klatki zwierzeta, ktOre nic w tej powietrznej
podrézy nie ucierpialy. Odtad byto pewng rzecza, ze i czto-
wiek w powietrze wznie$¢ sie moze.

Zmija afrykanska.

kiego papieru i puszczanie ich w gore, A czy wiesz jak w tern
sobie radzili? Po zrobieniu woreczka trzymali pod jego
otworem zapalong $wiece, tak izby ogrzato sie powietrze,
znajdujace sie w jego wnetrzu, poczem kiedy powietrze sie
juz ogrzato, a woreczek sie wydat, usuwali palce, ktdéremi go
przytrzymywali. W tej chwili ku wielkiej ich radosci, wo-
reczek wznosit sie do sufitu. Nie radze ci wszakze"powtorzy¢
tego doswiadczenia, bo maogtbys$ sie poparzy¢, a nawet wznie-
cic pozar. Dos¢ ze wiesz, kto pierwszy wpafit na mysl wyna-
lezienia balonéw. Ale postuchaj dalszego opowiadania.
Kiedy dwaj bracia dorosli, starszy zaczat sie zastana-
wiac, dla czego woreczki wznoszg sie w gore? i tak zrozumiat:
Zapewne dla tego, Ze ogrzane powietrze, jakiem je wypetni-
fem, jest Izejsze od zwyczajnego, a jeSli cieple powietrze
unosi lekki woreczek papierowy, to moze unies¢ 10 a nawet
sto razy od niego wiekszy; a chcac sprawdzi¢ swe przypu-
szczenie, skleit z papieru bardzo duzy worek, ktéry nazwat
balonem. Jedna $wieca nie mogta dostatecznie ogrza¢ tego
duzego worka, wzigt wiec sporg gars¢ stomy i takowa ostro-
znie pod otworem balonu zapalit. Dos$wiadczenie to odbywat

Dzi$ do wypetnienia balonu nie uzywaja juz ogrzanego
powietrza, lecz gazu, stuzacego do oswietlania, ktory jest
bardzo lekki, a przy jego pomocy mozna sie wznies¢ do wy-
sokosci 10,000 metrow, to jest kilka razy wyzej niz najwyzsze
gory na Swiecie.

Przez diugi czas balony stuzyly tylko za zabawke, pu-
szczali sie niemi ludzie odwazni, chcgc wzbudzi¢ podziw og6-
tu; ale podczas ostatniej wojny francuzkiej, balony oddaty
wielka przystuge Paryzowi, oblezonemu przez Prusakow.
W Paryzu co dni pare puszczano duzy balon, do ktorego
przymocowana byta paka z listami i klatka z gotebiami. Ba-
lon wznosit sie bardzo wysoko, a pchany powiewem wiatru
spadat czestokro¢ na ziemie o 20 do 30 mil od Paryza. Wte-
dy przeznaczeni do tej stuzby urzednicy, wyjmowali listy
i zabierali golebie. Listy rozsytano na poczte pod wskaza-
nemi adresami, gotebiom za$ przywiazywano pod skrzydtami
listy z odpowiedzig i puszczano je w powietrze; te natych-
miast kierowaty sie z powrotem ku Paryzowi, a po odbytej
podrozy siadaty w swym gotebniku. Bo trzeba ci wiedzie¢
Leonie, ze gotgb bardzo jest przywigzany do miejsca swego
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urodzenia; chocbys go jak najdalej odnidst od gotebnika, to
puszczony na swobode natychmiast lot swoj ku niemu skie-
ruje. W ten sposéb Paryz, w czasie ostatniej wojny, utrzy-
mywat korespondencye z catg Francya.

Najwiekszg wadg dzisiejszych balondéw jest to, ze za-
wsze ptyng po powietrzu w kierunku wiatru, a ze wiatr bar-
dzo czesto sie zmienia, wiec i kierunek balonéw jest bardzo
zmienny. Dzi$ ludzie suszg sobie glowy nad wynalezieniem
sposobu kierowania balonami. Czy go wynajdg niewiadomo,
ale jesli wynajda. to wtedy po powietrzu bedzie mozna tak
jezdzi¢ balonem, jak dzi$ jedziemy powozem po ziemi.

Henryk Wernic.

Dwaj przyjaciele.

— To ty, Piotrze?

— To ty, Tomaszu?

I dwaj chiopcy rzucili sie sobie na szyje, szczesliwi
Z niespodziewanego spotkania.

Dzialo sie to we Florencyi, w pierwszych latach siedm-
nastego -wieku.

— CO0z ty tu robisz w naszem mie$cie?—pytat Tomasz.

— Ucieklem z Cortony i szukatem ciebie przyjacielu,
teraz ty powiedz mi jak ci sie tu powodzi — odpowiedziat
przybyly.

— Doskonale, niema lepszego rzemiosta na Swiecie,
jak by¢ kuchcikiem u dobrego pana. Jestem zupetnie zado-
wolony z mego losu — zapewniat wesoty Tomek—i dopra-
wdy boje sie bardzo czy nie utyje zanadto, zjadajac tyle przy-
smakow.

— Przyszedtem wiasnie zaradzi¢ temu i to natychmiast
— przerwal mu Piotr — pozyw mnie, bo nie jadtem od
WCZOraj.

I dwaj chlopcy, z ktérych zaden nie miat wiecej nad
lat dwanascie, skierowali sie ku mieszkaniu Tomasza.

Stuzyt on w patacu kardynata Sachetti, tam wiec we-
szli, a drapigc sie po wysokich i niewygodnych schodkach
otworzyli nareszcie izdebke na poddaszu, w ktorej sypiat
maty Tomek.

Izdebka byta ciasna i nizka, ale przyzwyczajonemu do
niewygod chtopcu, wydata sie doskonata.

— Pozwolisz mi tu zostac¢?.. — zapytat Piotrus.

— Czy pozwole? — odpowiedziat, Sciskajac z radoscia
przyjaciela Tomek, i pobiegt do kuchni po zwyklg zywnos¢.

Obiad byt tak obfity, ze nasycit obydwach.

— No, a teraz powiedz mi co myslisz robi¢ ? — zapytat
goscia gospodarz.

— Mysle sie uczy¢ rysowaé, a potem malowa¢—odpart
bez namystu Piotr.

Tomek pokrecit gtows.

— Zawsze ci te mazaniny w glowie, smarowatbys le-
piej mastem po papierze jak ja, upieczonoby na nim wyborne
ciastka, a tak...

— A tak bede malarzem — przerwat mu Piotr i na
tern skonczyla sie pierwsza artystyczna sprzeczka dwoch pa-
stuszkéw toskanskich z Cortony, z ktorych jeden miat pozy-
skac stawe znakomitego rysownika, a drugi wyprobowanego
przyjaciela.

Bo potrafit nim by¢é Tomek. Wiernie dzielit z Piotrem
kazdy kes chleba. Z poczatku obaj nie mieli ani grosza,
Piotr wiec weglem rysowat na $cianie swoje obrazy; ale w na-
grode pilnych ustug dostat nareszcie Tomasz troche pienie-
dzy i odnigst je wszystkie koledze, aten miat za co kupi¢
sobie papieru i oldwkow. Odtad miody artysta siadywat ca-
temi dniami w pieknych florenckich kosciotach i przeryso-
wywat obrazy, a w wieczdr wierny Tomek karmit go przy-
smakami, ktére dostawat od kucharza, a ktére chowat dla
przyjaciela, podziwiajgc z pokorg wielki jego talent i obcho-
dzac sie czesto sam najprostszem pozywieniem.

Zdarzyto sie raz, ze kardynat Sachetti, postanowiwszy
przestawi¢ swoj patac, oprowadzat sam po nim budownicze-
go, ktéremu powierzat robote.

Weszli wiec obaj panowie i do izdebki, zajmowanej
przez dwoch pastuszkéw z Cortony.

Z najwiekszem zdumieniem, ujrzeli tam rysunki Pio-
trusia. Wezwany dla wyttémaczenia ich Tomek, przelgkt
sie okropnie, ale zapominajac o sobie, btagat tylko za przy-
jacielem.

— Miegj lito$¢ nad Piotrusiem! — wotat czotgajac sie
u ndg kardynata, to ja zawinitem pozwalajac mu bazgrac po
$cianach.

Ale jakiez bylo zdziwienie biednego chiopca, kiedy te
bazgroty wiasnie, z rozkazu kardynata, starannie na $cianach
zachowanemi zostaty, a miody Piotr z Cortony, obsypany
pochwatami, miat teraz zapewniong pomoc w nauce, ktéra
mu data pienigdze i stawe. On to malowat w Rzymie pie-
kny sufit w patacu Barberinich. Zwano go zawsze Pio-
trem z Cortony, a w piecdziesiat lat potem Toskania szczycita
sie dwoma znanemi i uwielbianemi przez Wszystkich starcami.
Jeden z nich byt chwatg ojczyzny, jako wielki malarz, dru-
giego pokazywano sobie ze wzruszeniem, moéwigc: oto wzor
przyjaciela. z. B.

7 PODROZY NAOKOLO SWIATA,

(Dalszy cigg).

Dzisiaj wybraliSmy sie bardzo rano na nowa wycieczke,
zawsze w towarzystwie pana Hith'a, a na ten raz i dwoch
jego przyjaciot.  Szlismy troche glebiej ku Srodkowi wyspy,
zeby zobaczy¢ prawdziwg, stara wies dayacka, w pierwo-
tnej jeszcze dzikiej swej prostocie, jakkolwiek mieszkancy
i tam ulegli pewnemu uobyczajeniu, pod btogostawionym rza-
dem radzy, bo tez inaczej nie byloby rozsadnie wybrac sie
do nich w odwiedziny. Szlo sie przez czas dtugi samemi
karczowiskami; niektére dawniejsze sg juz bujnie rozwinie-
temi plantacyami, inne wiasnie teraz karczuja, a gdzieindziej
urzadzono juz Sliczne warzywne ogrody; wszystko rosnie i roz-
rasta sie bo wody wszedzie dostatek, grunt niestychanie zyzny
a rownikowe storice poteguje do nieskonczonosci, site zywotng
przyrody. W dodatku nalezy i prace chinska do tamtych
gléwnych dziataczy doliczy¢; Chinczykéw tu jak mrowia,
oni karczujg lasy, zaktadaja i pielegnujg plantacye i ogrody.
Potem weszliSmy do przepysznego lasu, tak zwartego, ze go-
towby kazdy chyba przysigdz, iz ludzka stopa nie postata
jeszcze nigdy w tej dzikiej gestwinie. A przeciez byt to tak-
ze juz, co najwiecej tylko ,,niby park” jak powiedziano wczo-
raj na werandzie, gdyz itu wycieta byla Sciezka ale taka
ciasna a wysoka na wzrost cziowieka, ze wszyscy panowie
zgodzili sie iz moze istotnie nie przez zwierzeta lecz przez
Chinczykéw wycieta byta, dla utatwienia stosunkéw miedzy
plantacyami. Sciezka byta tak wazka, ze z trudnoscig
Scig tylko mogto sie dwoch ludzi wymingé, a zielone $ciany
po obu stronach tak zwarte i zroste plataning liandw i paso-
rzytébw, a obwieszone ogromnemi bukietami kwiatdw tak
wielkich i $wietnych, jakich wcale dotgd nigdzie nie widzia-
tem. Gdyby kto chciat, napadniety tu przez dzikich ludzi,
ucieka¢ albo bronic¢ sie, to ani jedno ani drugie nie datoby
sie uczynié¢, bo ani sie zamachnaé, ani wcisng¢ w gestwine
jakby kamienng. Duszno byto tam nawet i ponuro jak w my-
siej jamie byé musi. Az w tern poniejakim czasie takiego
pochodu gesiego, bo szliSmy jeden za drugim, nagle zmienia
sie snadz gatunek drzew, ktérych szerokolistne korony na-
krywajg ciemny ten a diugi przesmyk, sklepienie rozstepuje
sie i jasne Swiatto dzienne wpada w 6w korytarzyk, strojac
jego kwieciste $ciany w barw Swietnych tysigce, a ze Swiattem
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i Swieze powietrze do ptuc naptywa. Nagla ta zmiana tak
mie ucieszyla, ze bez namystu, mimowoli, jakby dzieciak jaki
wyrzucitem w gore kapelusz, krzyczac z radosci:

— Wiwat $wiatto! pereat ciemno$¢! Piekielny wrzask
odpowiada mi z gory tak, jakby tysigc przerazliwych dzikich
glosdéw przedrzeznia¢ chciato moj okrzyk, i jednocze$nie,
w chwili gdy chwytam moj spadajacy z powietrza kapelusz,
uderza mie kokosowy orzech, duzy jak gtowa dziecka prawie,
szczedciem nie w glowe lecz w ramig, grad orzechdw spada
za tym pierwszym, a wsrod wycia, jekdw, i chichotéw, ktore
nagle las napenity, stysze krzyki moich towarzyszy, idacych
za mng i przedemna.

— Uciekajmy co sit starczy naprzod! naprzdd!... malpy
wzielty wyrzucony w powietrze kapelusz za zaczepke i odpo-
wiadajg orzechami! W nogi albo nas porania, jezeli nie
ukamienujg na miejscu! — Ostaniajgc instynktownie gtowe
rekami i kapeluszem, pedzitem jak szalony, prosto przed
siebie, czujgc ze za mng i przedemng pedzg takze towarzy-
sze, ale i malpy przebrzydte pedzg za albo raczej nad nami,
skaczac po szczytach drzew, jakby jakie$ fantastyczne, nie
z tego Swiata, widma i straszydta, i jednoczesnie zrywajac
kokosowe orzechy, bombardujg nas ciggte z wrzaskiem ogtu-
Szajacym. X

— Panie Antoni, gdzie pan jestes? Czy jest pan Anto-
ni — krzycze biegnac.

— Jestem, jestem, uciekaj! — odpowiada uczony zady-
szanym od biegu gtosem. Ha, simiae, primates ¥ przeklete,
nie muszg to by¢ nawet simiae satyrus tutejsze, bo satyrus
orangutan, cho¢ takze za mtodu tazi po drzewach poki sita
dopisuje, to nigdy przeciez nie jest taki zto$liwy!...

MusieliSmy nie zatowa¢ nog, jezeli zdotalisSmy wyprze-
dzi¢ nareszcie matpy, zatrudnione w biegu, a raezej w ska-
kaniu, rwaniem orzechdw: przerazliwe ich wrzaski zaczety
pozostawa¢ za nami, bombardowanie zmniejszato sie, jeszcze
kilka co najsilniejszych dotrzymywaty nam kroku, ale bomby
rzucane w skokach i na szybko biegngcych, rzadko trafiaty;
wtem niespodzianie las sie skonczyl, i my wybiegajac zen,
popadalismy wpot zywi ze zmeczenia, na ziemie. Spojrzawszy
wzajem na siebie i widzac ze wszyscy mamy oczy i twarze
nietkniete i krwi nigdzie nie wida¢, wybuchnelismy takim sza-
lonym Smiechem, jakim nie pamigtam, zebym sie $miat kiedy
w zyciu. Uspokoiwszy sie, spostrzegtem dopiero, w pewnej od-
legtosci, na srodku duzej polany na ktdrej znajdowaliSmy sie,
dtugi, ale to bardzo dtugi dom, stojacy napalach, z jedng wielka
weranda ciagnaca sie wzdtuz domu: byta to dawna wie$ dayacka,
do ktorej wihasnie dazylisSmy. Widzac nas zblizajacych sie, wy-
szedt z Srodkowych drzwi tego domu stary Indyanin i odbyt
ceremonialne jakie$ powitanie z Hith’em,jktérego znat; bo tez
inaczej, Hith nie przyprowadzitby nas tutaj; bardzo to
poczciwy chiopak. Indyanin ten byt naczelnikiem plemienia
I mieszkat jak u nich kazdy wodz w samym $rodku wsi, to
jest w Srodkowej izdebce dtugiego domu, ktérej drzwi jak
wszystkich innych wychodzity na werande. lzdebek takich
we wsi ktorasmy zwiedzili bylo dziewietnascie. Wewnatrz,
prawie nic nie byto, gdyz Dayak zyje wiecej na zewnatrz niz
w swej skrytce, tylko kilka dhugich trzcinowych krzeset czy
szeslagéw, wddz kazat dla nas wynie$¢ na werende. We-
renda jest w takich ,wioskach” wiasciwie niby tern, czem
w naszych miasteczkach rynek miejski, a we Wioszech kazda
nieledwie ulica: wszyscy wylegaja tam w dnie pogodne
i wszystkie domowe zatrudnienia tam sie odbywajg. Otoczy-
to nas moze ze sto piecdziesigt ludnosci roznej pici i wieku,
przypatrujac sie ciekawie; chtopcy dorastajgcy, w stroju Ada-
mowym, usitowali nawet zabraC ze mna blizsza znajomosé,
ale byli tak brudni okropnie, pomimo ze niepotrzebowali
praczki azeby by¢ czystymi, iz odsuwatem sie od nich mimo-
woli. Dziewczyny miaty ciasne i krétkie spodniczki z grubej
tkaniny, ktéra moznaby poréwna¢ do naszego samodziatu;
starsze kobiety procz takichze spdédnic, pozawieszaty na sie-

*) Primates naczelne, nazwanie malp jako zwierzat pierwszo
rzednych pod wzgledem inteligencyi.

bie jeszcze mnéstwo roznych gatganéw, stuzacych w kazdym
razie tylko do stroju, nie za$ do okrycia, a nawet miaty
i blyszczace druty otaczajgce kibi¢ o jakich juz wspomnia-
tem, cho¢ zadna nie miata ich tak wiele, jak owa Minerwa
w lesie spotkana.

Podczas gdy panowie rozmawiali z wodzem, spojrzatem
przypadkiem w gore i... tuz nad mojg gtowa, gdyz siedzieli-
sSmy w posrodku werandy, ujrzatem zawieszone u wejscia do
nory czy tam do salonu wodza... siedm, wyraznie siedm bar-
dzo snadz starych, poczerniatych i dawno wyschtych od wia-
tru i dymu gtow ludzkich... trofeéw, oczywiscie zdobytych na
nieprzyjacielu, przed epoka obecnego rzadu. Nie bede silit
sie, aby, opowiedzie¢ ci Wandziu, moje dalsze wrazenia tego
dnia. Bylem tak znuzony, ze z trudnoscia mogtbym zdac
sobie sprawe z wypadkéw; zreszta, nie spotkato nas nic tak
dalece wartego wspomnienia. WrociliSmy do hotelu taz samg
drogg, strzegac sie zaczepia¢ matpy. Nie wiem jak inni, ale
ja przynajmniej wrécitem z wycieczki ze zdwojonem uwiel-
bieniem dla dzielnego radzy, ktéry umie utrzymac¢ w pokoju
ludzi tak okropnie dzikich i krwiozerczych, ze zeschie gtowy
ludzkie sa im najmilszemi pamigtkami minionej przesztosci.
Jutro, bardzo rano wyptywamy z Kuszing napowrét do Sin-
gapore, poniewaz musimy stosowac sie do ruchu statkow, choé
sami nie mamy tam nic do czynienia.

JAWA.

Dwunastego Maja, powréciwszy do Singapore droga, ktora-
z niej wyptynelismy, zastawszy w porcie duzo okretéw, nie wy-
ladowujgc nawet, wprost z naszego statku przesiedliSmy sie na
,.-Jaskotke”. Noc nastepng mieliSmy jeszcze przespa¢ w porcie,
zeby sie wiec nie nudzi¢ na okrecie przez cze$¢ dnia pozostajg
ca, zdecydowat sie pan Antoni poptynac jeszcze na lad, choc
nie miat interesu do Singapore. PoptyneliSmy zatem, nie zwa-
zajac ze to byta niedziela. Ale zawiedliSmy sie i wstyd nam
bylo potem i stusznie, (jak powiedziat pan Antoni) bo chociaz
Chinczycy wyznajg buddyzm i religia Konfucyusza, Malaj-
czycy s po wiekszej czesci mahometanami, w Sarawaka
zwlaszcza, a Dayaki jeszcze jakgs odmienng majg religig,
wszystko to pomieszane jest z tysigcznemi zabobonami po-
ganskiemi, przeciez wszyscy jakby w skutek jakiego$
milczacego porozumienia, $wiecg wspolnie niedziele, tak
jak mieszkajacy ws$rod nich  Anglicy, ktérzy ani jednej
setnej czesci ludnosci nie stanowig. Jak za$ Anglicy Swieca
niedziele musisz przeciez wiedzie¢ siostrzyczko: wszystkie
nawet spozywcze sklepy, jadtodajnie i cukiernie zamkniete
szczelnie, cho¢ z gtodu umieraj, przy petnej kieszeni, jezeli
nie masz wiasnego ogniska lub znajomych. Na ulicach cicho
i pusto jakby wszyscy spali. Moze to by¢ niewygodnie, dla
podroznych zwlaszcza, nam osobiscie dato sie to takze we
znaki, ale, przyznam ci sie, ze takie sciste obchodzenie dnia
Swigtecznego sprawito na mnie szczegdlniejsze wrazenie, pota-
czone z pewnym urokiem. Oczywiscie rano i po potudniu
musieli tu ludzie ukazywaé sie cho¢ nielicznie, dazac do
Swiatyn ale w czasie gdysmy szli zwolna przez zalane potoka-
mi tutejszego storica ulice, znajdowaliSmy sie na nich tylko
sami, nie byto stycha¢ najlzejszego szmeru na ziemi ani w nie-
bie, précz odgtosu krokow naszych, ktére tez thumilismy mi-
mowoli... miasto wygladato jakby na gteboki sen zaklete,
z ktorego tylko modlitwa obudzi¢ je mogta. CzuliSmy sie
mocno zaklopotani i nie wiedzieliSmy co pocza¢ z sobg, na
szczescie pan Antoni przypomnial sobie pana Match dobrze
znajomego, ktorego postanowilismy odwiedzi¢ chociaz w tak
niewtasciwym czasie. WeszlisSmy zatem do matego bo obliczo-
nego na jedng tylko rodzing domu, nie dzwoniac lecz skrada-
jac sie cicho jakbySmy co ztego zamierzali; szczesciem drzwi
do sieni byly tylko na klamke zamkniete; dalej jednak nie
wiem coby byto, bo jakze do cudzego mieszkania wchodzi¢
w tak dziwny sposéb; tymczasem wypadek tak nadzwyczajny
jak otwarcie i zamkniecie drzwi wchodowych w niedziele,
zwrdécit og6lng w domu uwage i cata rodzina Match’ow otoczy-
ta nas nagle. Nasmiano sie serdecznie z naszego kltopotu, za-
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prowadzono na chtodng od strony ogrddka werende, a pozniej
zaproszono do obiadu, na ktory dzieci, a jest tego pét tuzina,
prosity skaczac i wolajgc ,,Pudding-time! pudding time!"
Czy uwazasz co to znaczy? Oto ten ich narodowy pudding,
stodkie ciasto z tojem wotowym, oblane arakiem i zapalone
w ptomieniu stawiane na stol, jest u nich tak koniecznym
dodatkiem niedzielnego obiadu, ze dzieci w niedziele przywykty
mowi¢ ,,czas napuding, prosimy napuding”, zamiast ,,naobiad”.
Majg zresztg stusznos¢ zapraszajgc tak natarczywie, gdyz
puding jezeli musi czekac i arak sie w nim wypali, duzo traci,
chociaz i w najlepszych warunkach, jest to przysmak za... jak-
by to powiedzie¢?... oto moze za gruntowny dla mnie, a moze
nawet i ,,dla nas”. Pewny jestem ze i ty Wandeczko, nie mo-
glabys jes¢ potrawy tak tlustej tak samo jak nie mozesz i ja
nie moge jes¢ optywajacego krwig bewsztyku. A jednak
angielskie dzieci tern tylko zyjg prawie, i wygladaja jak ja-
btuszka, jak te rumiane aniotki na Rafaelowskich obra-
zach... Dzieci Match'éw takie wiasnie byty i niezmier-
nie mi sie podobaty, chociaz to wszystko jeszcze malce, krzy-
kliwe ale przytem na prawde uprzejme, to tez zrozumiatem
gdy pdzniej objasnit mi pan Antoni, ze nie sg one kaprysne,
tylko $miate i chowane rozumnie. Kazde z nich mowi
gtosno, odpowiada na zapytanie bez namystu, patrzy py-
tajagcemu prosto w oczy, ale na najlzejsze skinienie ojca lub
matki spiesznie staje sie postusznem, jak gietka trzcina pod
powiewem wiatru. Nie wiem czy mie dobrze rozumiesz,
gdyz nieudolnie moze sie wyrazam Wandeczko, ale zajety
mie bardzo te dzieci, bo rozkosz byla prawdziwa patrzec na
nie. Gdy panu Antoniemu upadta chustka, ja nie zdgzylem
jeszcze pomysle¢ ze nalezaloby jg podniesc, juz wszystkie
dzieci ruszyly z miejsc, panienki spojrzaty na chiopcow,
a chlopcy we trzech od razu na wyscigi skoczyli po chustke.
Widziatem dobrze, jak zaraz potem spojrzaty na rodzicow,
a ci nieznacznie usmiechali sie do nich i kiwali gtowa.

(d. e. n)

EAMIGEOWKA.

(Od Horpyny dla Gotagbki pocztowej).
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Znalez¢ 14 wyrazéw pieciogtoskowych i utozy¢ je pio-
nowo: Srodkowe gwiazdki utworza imie i nazwisko poety.
Znaczenie wyrazow: 1. Opowiadanie nieprawdziwe. 2. Bar-
wa. 3. Zwierzeta domowe. 4. Ptak drapiezny. 5. Kruszec.
6. Maty konik. 7. Miasto w Ameryce. 8. Imieg zenskie. 9. Prze-
kopanie v/ gorach. 10. Zwierze domowe. 11. Ptaki. 12. Rze-
ka w Polsce. 13. Ptak. 14. Mieszkanie bogow.

tamigtowka geometryczna.
(utozyt Wejdawutas dla Cyganeczki z nad Wisty).

Wykrajac¢ z tekturki w dowotnem powigkszeniu 8 czesci,
ktére wskazujg numera podanego obok wzorku i utozy¢ z nich
figure w ksztalcie krzyza. Mozna to wyrysowac takze na pa-
pierze oznaczajac pojedyncze czesci kreskami i liczbami.

ROZWIAZANIA DO N-ru 33-go.

Zadania konikowego:

Odleciaty juz bociany,

Polskiej strzechy gospodarze;
Juz i zoraw rzuca straze,

W Klucz powietrzny zawigzany.
I juz tylko od jeziora,

Stychac jeszcze wrzask kaczora;
Lub szum dtugi, gdy gromada,
Juz wedrownych gesi spada.

,.Piesh o ziemi naszej”, W. Pola.

tamigtéwki krysztatowej:
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MARYA MATUSZEWSKA
przetozona pensyi zenskiej
przy ul. Leszno Nr. 28 w Warszawie.

Zawiadamia, ze przyjmuje uczennice przychodnie i pensyo-
narki na warunkach przystepnych. 3—2

TRESC: Doswiadczenie fizyczne (z drzew.)—Wisnie ksiedza proboszcza, z opowiadania ksiezny Kantakuzen Altieri p. M. J. Z. — Zmija

afrykanska (z drzew).—Wspomnienie lat dziecinnych, wiersz p. Helene Bojarska.— Pogadanka naukowa p. Henryka Wernica. —

Dwaj przyjaciele. — Wspomnienia mtodego wedrowca z podrozy naokoto $wiata (c. d.) -— tamigtdwki i rozwigzania. Dodatek:

Dobry chiopczyk, wiersz (z drzew.) — Zabawki domowej roboty (z drzew.) — Nieszczesliwa wiewiérka. — Na wakacyach p. Bro-

nistawe Porawska. — tamigtowka i rozwiazanie. — Skrzynka do listéw. Dodatek ksigzkowy: Goscie ciotki Klotyldy, p. Mrs.
Molesworth, przetozyta z angielskiego T. P.

[ossoneHo LleHsypoto, Bapwasa 5 Asrycta 1889 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.
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BOBRY ClILOPCZIK.

— Predzej! ach predzdéj mleka! — zawotat Anteczek
Wopadiszy z dzbankiem do obor gdzie dojono krowy,
Natychmiast napetniono mu mlekiem dzbaneczek,
Ale gltowa pokrecit Jacenty domowy:

— Oj swawola paniczu, to pewno dla kota,

A pilno, jakby gtodne byto to kocisko...

Toz zatyje niedtugo z tych pieszczot niecnota...

| zrzedzac szedt Jacenty za Antosiem blizko;
Spojrzy, az Anto$ w parku w ogrodzenie stuknie...
Wysuwa dzbanek z mlekiem gdzie biedny sierota
Zwykt zebra€... kiwnat reka Jacenty i mruknie:

— Et... zrzedzitem niestusznie... toz to nie dla kota...

Zabawki domowej roboty.

W dalszym ciagu zabawek podajemy wzor
miynka ztozonego z jednego tylko ZdZbta zytni6j stomy,

przy pomocy jedynie scyzoryka i odrobiny cierpliwosci.
Jak zwykle, tak tym razem radzimy uwaznie przypatrzy¢
sie rycinie, ktéra podaje doktadny wzér zabawki jakkol-
wiek w zmniejszeniu. Nastepnie nalezy wyszukac¢ stome
calg, nie zgnieciong, z ktoérsj odcina sie od strony korze-
nia, kawatek na 16 centymetrow dtugi, jest to czesc, kté-
rg na rycinie trzyma reka prawa, a usta w nig dmuchaja.
Z tego samego konca stomy ucina sie dal6j dwa kawalki
po 7 centymetrow dhugie, ktdre rozcig¢ nalezy na cztery
czesci, gleboko na 4 centym. Rozciete konce zatamuje
sie na zewnatrz, w ksztatcie gwiazdki, a tworzy¢ one
beda sam mitynek. Daldj bierze sie zawsze z tego same-
go zdzbta, kawat stomy dtugosci 72 centym, zgina sie go
zrecznie w trojkat rownoramienny, ktérego podstawa
bedzie miata 10 a boki po 30 centym, trojkat zamyka sie,
wkiadajgc nachylony na 2 centym, ciefszy koniec stom-
ki w joj koniec grubszy. Reszta stomki dostarczy dwie
poprzeczne czesci, ciensza postuzy jako o$ do przygoto-
wanego poprzednio miyneczka, ktérego obie czesci wsu-
wa sie na nig promieniami do siebie, tak, aby utworzyty
oSmiopromienng gwiazdke, drugg poprzeczng umieszcza
sie nizdj. Konce za$ obu tych stomek, osadza sie w na-
cietych bokach trojkata. Przygotowang najpierw rurke
do dmuchania, przesuwa sie przez rozcietg stome w pod-
stawie tréjkata i przez poprzeczng; a teraz, dmuchajmy
w rurke a mtynek bedzie sie obracat. Zabawka ta udac
sie musi, jezeli jest dokiadnie zrobiong; starszemu ro-
dzenstwu, ktore zna miare metryczng, tatwo jg bedzie
ztozy¢, ku uciesze malcéw.

Zwawa ptaszyna uwita sobie w gaju gniazdeczko
wsrod lisci, wystata je migkko i zniosta w nie piec $li-
cznych, malerikich jajeczek, a potem wysiadywata je tro-
skliwie, nie dopuszczajagc najmniejszego wiaterku, ani
najlzejszego chiodu, aby sie pisklgtka w jajeczkach nie
pozaziebiaty. Pomagat j6j w tem mezulek, troskliwy
bardzo dla przysztych dziatek, czesto jednak rnusiat od-
latywaé, azeby sie pozywi¢ i dla zoneczki, nie mogacoj
jaj opuscié¢, przynies¢ zywnosc.

Ptaszyna, mioda mateczka, byta bardzo czynna
zabiegta i przeto mimo troski i znuzenia, niezle joj sie
wiodty domowe sprawy, ale w tem pewnego ranka, bu-
dzac sie z lekkiéj drzemki z przytulonemi do piersi ja-
jeczkami, zadrzata i o mato z gniazdka nie wypadta na
ziemie z przerazenia. Tuz przed gniazdkiem naprzeciw
nigj, patrzac jej oko w oko, siedziat potwor jakis$ straszli-
Wy, z paszczg opatrzong ostremi zebami i z przerazaja-
cym olbrzymim ogonem, wznoszacym mu sie z tytu az
ponad gtowe. Nie ulegato najmniejsz6j watpliwosci, ze
potwér miat krwiozercze zamiary wzgledem dziatek.
Jakkolwiek przestraszona, nie stracita przeciez przyto-
mnosci, przypomniata sobie nauki matki i pomyslata:

— Nie traémy odwagi, gdyz niebezpieczenstwo,
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ktéremu zdotamy $miato w oczy spojrze¢, jest na wpot
zwyciezonem. Nie nalezy takze okazywac strachu, aby
jeszcze bardzidj nie uzuchwali¢ potwora, owszem nalezy
by¢ grzeczna, bo na grzecznosci nikt nie traci — i tak
myslac, choé cata drzaca, mioda mateczka skionita
gtowka uprzejmie i rzekta, udajac jak mogta, ze sie nie
boi:

— Dzien dobry, nieznajome stworzenie, zapewne
przypadkiem zabtgkato$ sie w nasze strony i niewiesz
gdzie sie obrdci¢; a moze ci sie pi¢ chce, albo jes¢? Ot6z
powiadam ci, ze strumyk prze$liczny ptynie niedaleko
ztad na lewo, a koto niego znajdziesz dojrzewajace zbo-
ze; zatem $piesz tam, jezeli jeste$ gtodne.

Tak mowita ptaszyna, ale potwodr ani sie ruszyt
z miejsca, tylko po chwili odpowiedziat:

— Tak jest, jes¢ misie Chce, bo ludzie zburzyli
i wywrocili dom mdj, w ktérym byty w sktadach zapasy,
uzbierane w pocie czofa przezemnie na zime, i ja zaledwo
uciekiszy z tego nieszczescia, nie mam teraz gdzie sie
podzia¢ ani czem zyé. Zatem siedzie¢ tu bede i czekad,
bo tylko co patrze¢, jak wyklujg sie twoje piskleta,
a wtedy, chociaz nie mam krwiozerczej natury, zjem jel..

Straszny zwierz wymowit te wyrazy takim okro-
pnym gtosem i takim smutnym zarazem, ze ptaszynie
krew lodem sie Scieta w zytach z przestrachu. Wysko-
czyta mtoda mateczka na gatgz i przyskakujac potworo-
wi do oczu, usitowata mu je wydzioba¢, aby go odpedzic,
ale on oganiat sie tylko tapg, albo ostre pokazujac zeby,
mowit z pogarda:

— Ty nedzne stworzenie, tatwoby mi byto zjes¢
i ciebie, ale nie lubie wiekszych ptaszat, rylko malutkie
jadam!... niechno twoje wyjrzg ze skorupek.'...

— Ratujcie! Ratujcie! potwér chce zjeS¢ moje pi-
sklagtka! Ratujcie! — tak wotata ptaszyna, a rozpaczli-
we joj krzyki przywotaty mezulka, a gdy oboje wspdlnie
krzycze¢ zaczeli, nie odpedzili wprawdzie potworu, ale
nareszcie ustyszata ich roztropna stara sroka sgsiadka
i ukazata sie, lecgc pedem na pomoc.

— Co sie tu dzieje? — zaSwiegotata z daleka.

— Zgroza! Okropno$¢, straszny potwor, jakis roz-
bojnik lesny chce zjes¢ pisklatka! — wotaty ptaszyny —
widzi on, ze nie mamy sity go odpedzi¢, wiekszych pta-
kéw nie odwazytby sie napastowac.

Sroka owa doswiadczona przyleciata, okrazyta kilka
razy rozbdjnika, wypytata ptaszyny o niego i rzekia,
wzdychajac ciezko:

— Moi kochani, jezeli ten rozbojnik jest taki nie-
szczeSliwy, jak powiada, to trzeba mie¢ nad nim litos¢,
a moze wzruszywszy nig skamieniate serce jego, potrafi-
my utagodzi¢ go i ocali¢ pisklgtka. — To rzekiszy, roz-
tropna sroka uktonita sie nieznajomemu i powiedziata:

— Nieszczesliwa istoto, domys$lam sie z opisu nie-
szcze$¢ twoich, ze nie jeste$ rozbojnikiem, lecz wiewior-
ka, ktoroj ludzie zniszczyli dom i zapasy, Scigwszy drze-
wo, w ktorem je sobie urzadzitas. Wiem, ze nie masz ty
ztego serca, tylko z zalu ostrzysz zabki na pisklatka;
pbéjdzze ze mng, a pokaze ci dom i zapasy nieznandj ci
pokrewndj tobie wiewiorki, ktorg ludzie zywcem ztowili,
po6jdz i zabierz po nidj ten spadek, a moze odejdzie ci
gniew, zal, apetyt na pisklatka.

Wiewidrka az podskoczyta, ustyszawszy to i ska-
czac pobiegta za madrg sroka, a znalaziszy istotnie pie-
kne mieszkanie i mnogo$¢ wielkg zapasnych orzechdw,
tak sie ucieszyta, ze mimo serdecznego zalu za ztowiong
przez ludzi krewng, osiedlita sie w joj whasnosci i zapo-
mniata o polowaniu na pisklatka, gdyz rozbdjnikiem nie
byfa z natury. Wtedy doSwiadczona sroka stara powie-
dziata do miodszych sasiaddw:

— Pamietajcie, ilekro¢ macie do czynienia z kims,
kto sie ztym wydaje, zbadajcie wprzdd, czy nieszczesli-
wym on nie jest i wspomoOzcie go, jezeli mozecie. Bo
cho¢ bywaja stworzenia drapiezne z natury, jak kot np.
to przeciez sg inne, ktdre wspotczuciem wzruszy¢ mozna
i uczynic lepszemi.

NA WAKACYACH,

— Dzieci — rzekta mama, wchodzac do pokoju,
w ktorym znajdowaty sie dwie dziewczynki — powiem
wam wesotg nowine.

— Jaka? — zapytaly ciekawie obie razem, star-
sza porzucita ksigzke, a miodsza lalke, i przybiegty do
mamusi, powtarzajgc: — Jaka! jaka!

— Zgadnijcie — rzekta matka, patrzac z uSmiechem
na rozjasnione twarzyczki — to nie trudno, powtarzam,
ze nowina bardzo wesota.

— Pewnie nam mamusia da konfitur — rzekta Lu-
cia, mtodsza z dziewczynek — albo... cukierkdw.

— To nie zadna nowina — rzekta Kazia — zresztg
coz tak wesotego w konfiturach lub cukierkach.

— Wiec powiedz ty Kaziu — mowita mama, zaba-
wiona domystami dzieci — c6z u ciebie bedzie wesolg
nowing?

— Ja mysle... ze... Ze... — zaczeta Kazia, jgkajac sie
z obawy aby nie powiedzie¢ co$ réwnie waznego jak
konfitury i cukierki — mysle, Zze chyba... moze gdzie po-
jedziemy... nie, ja nie zgadne, mamo.

— Powiedz mamusiu, powiedz — prosita Lucia.

— Ciocia na cate wakacye odwiezie do nas...

— Ach! wiem juz! wiem! — krzykneta Lucia, klasz-
czac w raczki — ja zgadne odrazu, ciocia odwiezie do
nas Julcie i Wihadzia. Czy zgadtam mamusiu?

— Tak, to i ja moge zgadna¢ — rzekta Kazia, nie-
mni¢j uradowana od Luci — lecz nie zgadta$ sama.

— Zgadtam — wotata Lucia — mamusia jeszcze nie
wymowita kogo ciocia odwiezie, a ja powiedziatam.

— To jeszcze nie koniec moj6j nowiny — rzekia
mama — niechze Lucia zgadnie co jeszcze mam do po-
wiedzenia.

— Pewnie ciocia przywiezie cukierkow — z figlar-
nym usmiechem wymowita Lucia.

— Wstydz sie¢ myslec tylko o konfiturach i cukier-
kach — rzekta mama — czyz dla ciebie niema juz nic
milszego jak cukierki.

Lucia zaklopotata sie nieco.
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— Nie mamo, przeciez ja wole Julcie i Wiadzia, ani-
zeli sto cukierkdéw nawet.

— Wierze, nie moéw wiec ciggle o przysmaczkach,
bo mogg wszyscy myslec, zes... maty takomiec.

— Mamusiu... — szepneta Lucia.

— Ja wiem ze tak nie jest — rzekla mama.—Teraz
za$ moje dzieci, powiem wam drugg nowine, ze babcia
i dziadziu$, przyjadg do nas takze na cate lato i przywio-
z3 z sobg Gucia i Mile.

— Ach! mamusiu — zawotata Kazia z uniesieniem
— jakze sie ciesze ze Mila bedzie, Julcia dla Luci, Wia-
dzio dla Gucia, aja bede miata swoje kochang Mile.
O, jakiez to wesote bedg te wakacye. A kiedy przyjada
mateczko?

— W sobote — odpowiedziata mama — po ciocig
posytamy konie na dworzec, dziadziusiowie przyjadg od
stryjka gdzie sg teraz i zabiorg Mile i Gucia.

— Dzi$ dopiero sroda — rzekta Kazia — ach zeby
to juz jutro byla ta sobota.

— Musze dzi$ zaraz zrobi¢ duze pranie dla moich
lalek — méwita Lucia, przejeta waznoscig sprawy —
trzeba mie¢ wszystko Swieze, zeby Julcia widziata, ze
moje lalki nie takie morusy jak joj.

— Gdyby Julcia widziata dzi§ twoje lalki — przer-
wata j§j mama — powiedziataby z pewnoscig: jakie
tez to brudasy te lalki Luci.

— Moja mamo, przeciez to nie $wieto, ani niedzie-
la, to i c6z szkodzi, ze moje lalki troche zasmolone, a te-
go co powiedziatam o lalkach Julci, ona nie styszy.

— Najpierw moja Luciu, nie moéwi si¢ nigdy Zle
o nikim cho¢ nie styszy, a porzadek, nie tylko w $wieto
potrzebny.

— Juz ja wiem, ze Lucia pierwszego dnia pognie-
wa sie z Julcig, a co z Guciem i Wiadziem, to beda nieu-
stanne swary — rzekla Kazia — obaczy mamusia, co
godzina, to nowina.

— Wiasdnie ze nie — zawotata Lucia — nie pognie-
wam sie nigdy, ani razu, chyba ze mi bedg psoci¢, no,
to trudno mieé cierpliwosc.

— Dla gosci zawsze grzeczng by¢ trzeba— méwita
mama — a cierpliwo$¢ dla kazdego jest cnotg niezbedng
a tembardzi6j dla panienki. Niechze wiec Lucia pamie-
ta, Ze dla goscia, trzeba bycC i grzeczng, cierpliwg. To
powiedziawszy mama wyszta z pokoju, a Lucia odezwata
sie do Kazi:

— Poméz mi Kaziu w praniu, nigdy sobie sama nie
moge dac rady. To mi sie zrobi zbyt niebieskie, to zotte,
albo nawet brudne, to znéw przy prasowaniu, spale ze-
lazkiem...

— A tak, pamietam jak to spalita$ te biatg sukien-
ke w r6zowe kwiatki — przerwala Kazia.

— Zelazko bylo za gorace — westchneta mata na
wspomnienie tak wielkidj szkody.

Kazia dobra byla dziewczynka, pomogta wiec che-
tnie siedmioletniej siostrzyczce w j6j waznem zajeciu,
a o trzy lata starsza, wiedziata jak z lalczyng garderobg
i bielizng obchodzic¢ sie nalezy.

Oczekiwana sobota nadeszta wreszcie, a dziewczynki
od samego rana, robity przygotowania na przyjecie tak
upragnionych gosci. Lucia, co chwila biegta do okna

wygladad, czy nie ujrzy powozu spuszczajacego sie z go-
ry z pod lasu, a nie zobaczywszy nic, wracata do swego
zajecia. Kazia byta cierpliwszg, wiedziata bowiem od
mamy, ze dopiero koto godziny 6-6j wieczorem, moga
przyby¢ oczekiwani.

Ach! jakze do szostdj daleko, chyba ze zegary sie
popsuty w catym domu. A tu juz wszystko gotowe, lal-
ki Luci majg na sobie $liczne niebieskie perkalowe su-
kienki, poprane i poprasowane starannie. A i zabawki,
az sie btyszcza.

(d. c. n)

tamigtowka krysztatowa.
(utozyta Wesota Krakowianka).

Utozy¢ siedm wyrazéw tak, aby rzad Srodkowy
i Srodkowe litery utworzyty nazwisko niedawno zmartej
autorki.

Znaczenie wyrazow: i.* (‘Spé’fgloska. 2. Skorupiak.
3. Nazwa tanca. 4................. 5. Podpora starosci. 6. Organ
wzroku. 7. Samogtoska.

ROZWIAZANIE DO N-ru 33-go.

Szarady:
Lew — kon — ja.

Skrzynka do listow,

Gotgbka pocztowa p6zniej nieco odpowie i podziekuje za pa-
mie¢, wszystkim swoim przyjacioteczkom, ktére nawet w czasie
wakacyj obdarzajg jg dowodami swej pamieci. Tymczasem, aby sie
nie spdznity z robo6tkag konkursowg donosimy Tesknocie za Wistg
i Semiramis, ze kazda rzecz szydetkows, lub szyta, przysta¢ mozna,
najprzyjemniejsze nam sg zawsze takie, ktore biedne dzieci okry¢
moga. Kraja¢é mozna z wzoru, jezeli kto inaczej nie umie, szycie
moze by¢ maszynowe, wymagang jest tylko wiasnoreczna praca.

Debince, Polance, tatce, Bzu Gatazce, Semiramis, M. Ostrom.
i Rusatce dziekujemy za pamie¢ o ,,Kochanej pani”.

Czemuz to kochana Biedronka warszawska teraz dopiero ko-
respondentka naszg zostata? Moze to Malinka zachecita jg do tego?
a kiedyz ta jag6dka sama do nas napisze?

Rusateczko, adres Gotgbki jest tenze sam co do naszej re-
dakcyi, a nazwisko... stusznie bash rusatki pomawia o ciekawosc.

Krasnolicy dziekujemy za serdeczne stowo, a Sniezyce zape-
wniamy, ze kazda jej odezwa bedzie mile przyjeta.

Lisciki przystane przez Jutrzenke, Ztota Tecze, Czaple z nad
Gohanki, Ztota Wierzbe i Reginke czeka¢ musza na swoje kolej. Nu-
mera zadane przez Czaple Z nad G. wystaliSmy.

Powiastka Konwalijki lesnej bedzie takze przejrzang w swo-
im czasie.
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Napisz gdzie mieszkasz, ile masz
mieszkam

Kochany Kiosku litewski !
lat, jak ci na imie. Mnie naimie Julek, mam 9 lat,
w Wiedniu, Mazur z nad Dunaju.

Kochana Turlutko! Ucieszytam sie twemi liscikami, prze-
praszam, ze tak dlugo nie odpisatam, ale obawiatam sie aby i ten
liscik nie zaginat, jak poprzedni do Rozyczki biatej z Wolynia. Ja
mam lat 9, na imie mi Maniusia, jestem jedynaczkg i ucze sie u ma-
my. Prosze odpisz mi, tymczasem catuje cie serdecznie Kureczka
z nad lkwy.

Kochana Warszawianko! Liscik twdj bardzo mie ucieszyt,
na twe zadanie donosze, ze mi na imie ,,Andzia” jestem blon-
dynka, mam ciemne oczy i krotkie wilosy. Ucze sie w domu,
umiem sie tez $lizga¢, rodzenstwa mam czworo, najstarszy brat
Zygmunt w V-¢j klasie, Mania uczy sie jeszcze w domu, Teo$
miodszy odemnie i malerika siostrzyczka Janinka, ktdrg wszyscy
kochamy. Oczekujac odpowiedzi przesyta ci serdeczne ucatowanie
biata Myszka z Ptocka.

Drogie moje: Palmo, Gatgzko paproci, i Konwalijko z nad
Bobrowkil  Zaluje bardzo ze liciki wasze nie zostaty wydruko-
wane, moze na przyszty raz bedziecie szczesliwsze. Czy jezdzi-
cie konno? bo ja bardzo to lubie, a takze ptywam t6dka po Ra-
domce i po stawie, i umiem niezle wiostowa¢. Napiszcie mi czy-
Scie czytalty $liczng powies¢ Orzeszkowej ,,Nad Niemnem”, ktorg
wiasnie skonczytam, i doniescie mi co o sobie. Ty droga Konwa-
lijko musisz by¢ bardzo ciekawa, ale cho¢ z przykroscia, nie moge
ci donies¢ tego o co mie prosisz. Co do mojej o0sObki udzielitam
ci juz wszelkich szczegotow jakkolwiek nie znamy sie zupetnie.
Nie gniewaj sic na mnie droga moja i pisz czesto. Sciskam was
wszystkie trzy; Kroélewna salin.

Najdrozsza polska Lilijko! Sliczny sobie pseudonym obra-
tas, i ja takze juz Hajduczkiem nie jestem. Do S. wrécimy dopiero
w Listopadzie, a ja bardzo za tobg tesknie. Zbieram sie diuzej
pisa¢ do ciebie, tymczasem przesytam ci ucatowanie, jesli wiesz
kto jestem. Odpisz biatej Akacyi.

Szanownych staruszek prosze, azeby zechciaty mnie zaliczy¢
do swego grona i cokolwiek mi o sobie doniosty. Filaretee, Gatgzce
paproci i Mimozie przesytam uscisnienia.  Kropelka rosy.

Kochane: Czaplo z nad Gohanki i Géralko !
droga Czaplo, z nadziejg otrzymania odpowiedzi. Czy Kasia juz
pisata do Wieczoréow i pod jakim pseudonymem? Pragne takze
korespondowaé z tobg mita Goéralko. Dla czego wybratas sobie
taki psedonym i czy masz diugie wakacye, bo ja wcale ich nie
mam. Prosze o odpowiedZ kochajaca was Wisienka z nad Sobu.

Pisze do ciebie

Kochana Sarenko z Mazowsza! Z przyjemnoscig bede z tobg
korespondowaé. Napisz mi jak ci sie podobat ,,Pamietnik Wa-
ctawy”. Z Jozig S. widuje sie codziennie i uczymy sie wspdlnie,
swawolac potrosze. Nie kaz dlugo czeka¢ na odpowiedz twemu
Fioteczkowi z nad Wisty.

Moja droga Btyskawico! Sprawita$ mi wielkg przyjemnosé¢
Swoja odezwa, za co Ci jestem niezmiernie wdzieczng. Znasz mnie
juz troche jak sama o tern donosisz z listu do zwinnej Wiewi6-
reczki, dodam wiec tylko, ze bytam kilka razy w Zytomierzu, ktory
mi sie bardzo podoba, a szczeg6lniej piekne i urocze brzegi Tete-
rowa. Ach! jakzebym chciata znéw kiedy tam by¢, mozebysmy sie
poznaty, a wtedy pokochatabym cie jeszcze wiecej. Sciska cie
i prosi by$ o niej nie zapomniata: Biata Perelka.

Kochany Hajduczku! Dziekuje ci ze$ do mnie napisata.
Nie jestem Lucig M., na imie mi'Wandzia. Nie mam brata Ludo-
mira, ale trzech braciszkéw, Stasia, Wacia i Kazia. Z najmiod-
szym ktérego najwiecej kocham, bawimy sie czesto w koniki. Pro-
sze, napisz mi co$ o sobie, tymczasem $ciskam cie serdecznie, Wie-
widreczka injlantska.

Droga Goéralko! Jesli$ usprawiedliwita Krakowianke, dlate-
go ze jest na pensyi to i mnie wybaczysz. Zdaje mi sie, ze masz
lat dziewie¢ a na imie ci Zosia. Pytatas mi sie, jaka powie$¢ naj-
wiecej mi sie podoba, odpowiadam wiec, ze wedtug mnie ,,Bohater
tebanski” i ,,W imie kolezenstwa” sa najtadniejsze. Czy masz ro-
dzenstwo i czy pisujesz do Wieczordw? Ja mam braciszka, ktéry

Mo3BoneHo LleHsyporo. Bapwasa 5 Asrycra 1889 r.

pisuje pod pseudonymem ,,Gotgbek z pod Pruszkowa” i siostre cio-
teczng ,Konwalijke le$ng”. Sciskam cie i oczekuje odpowiedzi,
Biedronka warszawska.

Kochany Hajduczku! Nie mozemy oprze¢ sie pokusie aby
nie napisa¢ do ciebie. Przypuszczamy, a nawet prawie jestesmy
pewne, ze chociaz nie znamy cie osobiscie, widujemy cie jednak
w kazda niedziele w kosciele.  Prosze cie nie zostawiaj nas dtugo
w niepewnosci, i odpisz czy nas przeczucia nie mylg. O sobie do-
nosimy ci, ze mieszkamy w Golendzinie, a nasze imiona sg: Marya
i Hanka. Z niecierpliwoscia oczekuja odpowiedzi, zlota Wierzba
i Reginka.

Okruszynko luba! Podobasz mi sie bardzo, prosze wiec do-
nie$ mi co o sobie, jezeli zechcesz ze mng korespondowac. Mnie na
imie Marynia, mam lat 14 i fadny ogrodek. Kwiaty i gospodarstwo
bardzo lubie. Ty najdrozszy Poranku, zachwycitaé mnie swoim
wierszykiem; umiem go na pamie¢. Prosze donie§ mi czy dawno
czytasz Wieczory? i jakg dostatas nagrode? Bombe zapytuje czy
grywa poleczke, ktérg sobie za pseudonym obrata. Odpiszcie dro-
gie siostrzyczki, pomnac na stowa Rézyczki biatej, ,,ze Wieczory
sg taczgcem nas ogniwem”. Wasza Rusafka.

Droga Cesiu! Niewiem jaki masz pseudonym, ale znam cie
bardzo dobrze, twoja mama znata dobrze mojego dziadka. Dawniej
mieszkatam w Tarnowie, potem w Krakowie, a teraz w Wieluniu.
Odpisz prosze Tesknocie za Wista.

Zgadtas kto jestem kochana Gwiazdko z Podola, moja siostra
i ja pragnetybySmy cie zobaczy¢, napisz kiedy przyjedziesz, tym-
czasem catujemy cie serdecznie, twoja Rusatka.

Nie gniewaj sie droga biata Peretko, ze wsréd rozmaitych
rozrywek na wsi, tak ci dtugo nie odpowiadatam. Donosze teraz,
ze zimg mieszkam w Warszawie, a latem na wsi. Braci mam dwoch
i dwie siostry, aja jestem najmiodsza, Sciskam cie: zwinna Wie-
widreczka.

Droga Jagodko z Podola zdaje mi sie, ze jeste$ Emilig K.
Rok temu starsza moja siostra byta u was na balu. Nazywam sie
Celina K. mam nieskoniczone lat 13 i mieszkam na Podolu. Zgadnij
kto jestem i odpisz bialej Myszce.

Kochana Helusiu z Wierzbéwki! Zgadnij kto jestem i jak
sie nazywam? Domyslisz sie tatwo, jezli ci powiem, ze twoja ko-
chana nauczycielka byfa réwniez mojg. Ucaltuj i usciskaj ja ode-
mnie. Obierz sobie jaki tadny pseudonym i pisujmy do siebie.
Moja siostrzyczka Sroczka z Ukrainy chce rowniez do ciebie pisac,
ale tymczasem Catujemy cie obie, bo$ mi sie podobata z opowiada-
nia panny K. Diugich listbw redakeya nie przy muje i dlatego
moj jest tak krotki. Czeka odpowiedzi Czapla z nad Pohanki.

Droga biata Ostrozko ! Z wielka checig bede do ciebie pisy-
wata. Jestem o rok od ciebie mtodszg, na imie mi Zosia, mieszkam
na wsi i mam trzyletnia siostrzyczke, lubie bardzo, czyta¢ Wieczo-
ry i inne, zajmujace ksigzki. Caluje cie serdecznie, biata Chmurka.

Kochana Akacyo rozowa! Nie zgadtas, na imie mi Jadzia,
ucze sie w domu, jestem blondynka niebieskookg, mieszkam na Po-
dolu w matem miasteczku Tepliku u babci i dziadunia, ktorych bar-
dzo kocham. Ale niestety rodzenstwa nie mam; napisz mi jak wy-
gladasz, gdzie mieszkasz, i chciej ze mng korespondowac, a uszcze-
$liwisz, kochajaca cie: Ziotg Tecze.

Droga Niezapominajko z nad Warty ! Zgadnij kto jestem?
ciebie znam doskonale, na imie ci Wacia, masz lat 14, mieszkasz
w Warcie i masz starszg siostre Manie. Donie$ mi czy wyjedziesz
na wakacye w okolice Ojcowa, co teraz czytasz i co cisie najlepiej
podoba w Wieczorach, bo mnie ,,Najnosza powies¢ Deotymy”. Ja
mam lat 13, ucze sie domu wraz z mojemi dwoma siostrami i mie-
szkam niedaleko od Warty. Sciskam cie po tysiac razy, kochajaca
Semiramis.

Kochane: biata Ostrozko i Etno. Ostrézce dziekuje za od-
powiedzZ i donosze, ze mieszkam w ks. Poznariskiem na wsi i imie
mam zony Napoleona |. Chetnie z tobg Etno korespondowa¢ bede.
Jestem takze szatynkg i bardzo lubie muzyke. Kropelka rosy.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



